
PERFORMANCE COAXIAL SPEAKERS 
User manual 

Thank you for choosing Focal and for sharing our passion for the "Spirit of Sound". 
Designed using the latest technology, these speakers integrate Focal's perfectionist 
believes, developing products with high power handling, and unrivalled sound quality. To 
obtain the best results from this product, we recommend that you follow carefully all the 
information contained in this user's manual. If not correctly followed, any fault observed 
may not be covered by the guarantee. 

Warning 
Continuous listening at high sound level (above 11 OdB) can durably damage your hearing. 
Listening above 130dB can damage your hearing permanently. 

The Focal guarantee only applies if the enclosed guarantee card 
is returned to us within 1 0 days of purchase. 

Important recommendations 
Before attempting any installation work, it is very important to check how much space is available 
to fit the speakers into the vehicle. 
Key points: 
• For direct replacement of original speakers, please check there is enough space for your new 

Focal speakers and grilles. 
• Ensure the speaker is clean from debris and metallic particles that maybe attached (especially 

after drilling) 
• Use the foam gasket supplied (inside the grille), for airtight placement of the speaker into the 

panel. 

Orientation of the tweeter 
The tweeter includes a rotary and adjustable tilt mechanism, 
that gives the user a huge advantage in deciding the position 
the tweeter points, ultimately changing the strength of the 
high frequencies produced. 
Carefully turn the tweeter into position and make sure that it 
is directly in line with the listener's ears. (Cf. See drawing) 

the Spirit of Sound CE 
Focai-JMiab®- BP 374 - 108, rue de 1

1Avenir- 42353 La Talaudiere cedex- France- www.focal-fr.com 
Tel. (+33) 04 77 43 57 00- Fax (+33) 04 77 43 57 04 

Due to constant technological advances, Focal reserves its right to modify specifications without notice. Images may not conform exactly to specific product .. 



PERFORMANCE COAXIAUX 
Manuel d'utilisation •w;,"'·iii'·IMMI 

Nous vous remercions d'avoir choisi les kits Performance Coaxiaux et de partager avec 
nous notre philosophie 11the Spirit of Sound ... 
Ces haut-parleurs de haute technicite integrent les ultimes perfectionnements Focal en 
matiere de conception de haut-parleurs pour l'obtention d'un son puissant et de tres 
haute qualite. 
Afin d'exploiter toutes leurs performances, nous vous conseillons de lire ce livret, puis de 
le conserver avec precaution pour pouvoir vous y referer ulterieurement. 
Tout problema dO au non-respect des regles d'utilisation peut entrainer l'invalidation de 
Ia garantie. 

Avertissement 
L:'ecoute prolongee a fort niveau au-dela de 110 dB peut deteriorer durablement I' audition. Des 
ecoutes meme breves a plus de 130 dB peuvent provoquer des lesions auditives irremediables. 

Pour validation de Ia garantie Focal, 
merci de nous retourner Ia garantie iointe dans les 10 iours. 

Recommendations importantes 
Avant tout, verifiez I' espace disponible pour I' encastrement des haut-parleurs (se reporter aux 
plans sur l'emballage) puis procedez aux decoupes. Dans le cas d'un montage en emplacement 
d' origine, verifiez qu'il y a it un espace suffisant entre le haut-parleur et Ia grille de protection. 
• Tenir les haut-parleurs a I' ecart des copeaux metalliques et des poussieres. 
• Procedez a un nettoyage soigneux avant de monter les haut-parleurs. 

Orientation du tweeter 
Le systeme de rotation du tweeter permet d' optimiser 
facilement Ia reproduction des aigus, quel que soit 
I' emplacement des haut-parleurs coaxiaux. Le reglage 
s' effectue en tournant le tweeter jusqu' a ce que Ia barrette 
se positionne dans I' axe de vos oreilles. (Cf. croquis) 

the Spirit of Sound CE 
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Tel. (+33) 04 77 43 57 00- Fax (+33) 04 77 43 57 04 

Dans un but d'evolution, Focai-JMiab se reserve le droit de modifier les specifications techniques de ses produits sans preavis. Images non contractuelles. 
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Connection 
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• Conditions de garantie 
En cas de probleme, adressez-vous en premier lieu a votre revendeur Focal. 
La garantie pour Ia France sur tout materiel Focal est de 2 ans. En cas de materiel defectueux, 
celui-ci do it etre expedie a vos frais, dans son emballage d' origine au pres du revendeur, lequel 
analysera le materiel et determinera Ia nature de Ia panne. Si celui-ci est sous garantie, le materiel 
vous sera rendu ou rem place en "franco de port". Dans le cas contra ire, un devis de reparation 
vous sera propose. La garantie ne couvre pas les dommages resultant d'une mauvaise utilisation 
ou d'un branchement incorrect (bobines mobiles brOiees par exemple ... ). 
En dehors de Ia France, le materiel Focal est couvert par une garantie dont les conditions sont 
fixees localement par le distributeur officiel Focal de cheque pays, en accord avec les lois en 
vigueur sur le territoire concerne. 

• Conditions of guarantee 
All Focal loudspeakers are covered by guarantee drawn up by the official Focal distributor in your 
country. Your distributor can provide all details concerning the conditions of guarantee. Guarantee 
cover extends at least to that granted by the legal guarantee in force in the country where the 
original purchase invoice was issued. 

e Garantiebedingungen 
Aile Focai-Lautsprecher sind durch eine vom offiziellen Focai-Vertragshandler in lhrem Land 
gewahrten Garantie abgedeckt. Einzelheiten bezGglich der Garantiebedingungen erhalten Sie von 
lhrem Vertragshandler. Die Gewahrleistung erstreckt sich mindestens auf die geltende gesetzliche 
Garantie des Landes, in dem der Originai-Kaufbeleg ausgestellt wurde. 

• Condiciones de Ia garantfa 
Todos los altavoces Focal estan cubiertos por Ia garantla extendida por el distribuidor oficial de 
Focal de su pals Su distribuidor le proporcionara detalles concernientes a las condiciones de Ia 
garantla. La cobertura de Ia garantla alcanza por menos haste Ia concedida por Ia garantla legal 
en vigor en el pals en donde se emiti6 Ia facture de compra original. 

0 Condi<joes da garantia 
Todos os altifalantes Focal sao abrangidos por uma garantia redigida pelo distribuidor oficial 
do Focal no seu pals. 0 seu distribuidor pode fornecer todos os pormenores relativamente as 
condic;6es do garantia. A cobertura do garantia estende-se pelo menos ao que e concedido pela 
garantia legal em vigor no pals em que o recibo de compra original foi emitido. 

• Condizioni di garanzia 
Tutti gli altoparlanti Focal sono coperti della garanzia rilasciata dol distributore ufficiale Focal del 
vostro paese. II vostro distributore potra fornirvi tutti i dettagli riguardanti le condizioni di garanzia. 
La copertura della garanzia comprende almena cio che e contemplato della garanzia legale in 
vigore nel paese in cui e state rilasciata Ia fattura originale d'acquisto. 
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e Garantievoorwaarden 
Aile Focalluidsprekers vallen onder een garantie die door de officiele Focal-distributeur in uw land 
is opgesteld. Uw distributeur kan u aile details leveren met betrekking tot de garantievoorwaarden. 
Garantiedekking geldt ten minste voor de wettelijke toegekende garantie die van kracht is in het 
land waar de originele aankoopbon is uitgegeven. 

• Warunki gwarancyjne 
Wszystkie glosniki Focal SC}. obj~te gwarancj(}. wydawan(}. przez oficjalnego dystrybutora Focal w 
Twoim kraju. Dystrybutor poinformuje Ci~ o wszystkich szczeg6lach zwi(}.Zanych z warunkami 
gwarancyjnymi. Zakres gwarancji obejmuje przynajmniej gwarancj~ ustawow(}. oferowan(}. w kraju, 
w kt6rym wydano oryginaln(}. faktur~ zakupu. 

• YCJIOBHH rapanTHH 

Bee ,n;HHaMHKH Focal noKpLITLI rapaHTHeii, BLI,n;aHHoii o«PH~HaJILHLIM .n;HC1pH6LIOTOpoM Focal B 
Bameii C1paHe. Bam ,l1;HC1pH6biOTOp MO)I(eT npe,n;OCTaBHTh BCe ,lJ;eTaJIH, OTHOC.SIIIJ;HeC.SI K YCJIOBH.SIM 
rapaHTHH. fapaHTHHHOe TIOKpbiTHe pacnpOC1paH.SieTC.SI, KaK MHHHMYM, Ha npaBa, npe,n;OCTaBJieHHLie 
IOpH,n;HqecKOH rapaHTHeii, ,n;eiiCTByiOID;eii B C1paHe, r,n;e 6hlJI Bbi,n;aH OpHrHHaJibHbiH cqeT-«PaKTYPa 
TIOKYTIKH . 

• 



lnternationale guarantee 
For the validation of the Focal guarantee, send back this sheet within 1 0 days to the following address: 

Focai-JMiab - BP 37 4 - 108, rue de I' Avenir - 42353 La Talaudiere cedex - FRANCE 

About yourself: 

Your name: 
----------------------------~ 

Your age: ______ __ Your job: ---------
Your full address: 

------------------------------------------------------------------~ 

Your e-mail address: ------------------------------------------------------------------

Your hobbies: 

At home, do you own Hi-Fi loudspeakers? 0- Yes 0- No 

If yes, specify the brand: ----------------------------------------------------------.. 

Do you read the press? 0- Yes 0- No 

If yes, which magazine(s)? 

Your audio/video equipment (brands and models) before the acquisition of Focal products: 

CD player/tuner: --------------------------- Multimedia player: 
--------------------------

Navigation system: 
-------------------------

Amplifier: 
---------------------------------

Speakers: Enclosure/subwoofer: 
-------------------------------- ------------------

Other elements: 

Your choice for the purchase of this Focal model was made according to: 

0 - Dealer's advice 

0 -Visiting an exhibition/a show 

0 - Sound quality/listening room 

0 - Reliability/manufacturing quality 

0 - Design/Finish 

0 - Article in the press (if yes, specify the title of the 
magazine) ----------------------------

Your Focal product: 

Model: ----------------------------------
Dealer's name: ----------------------------

0- Friend's or family's advice 

0 - Quality-price ratio 

0- Already own Focal products 

0 - Catalogues 

0 - French product 

0- Other: ____________ _ 

Serial number: -----------------------------
City: 

----------------------------------~ 

Date of your purchase: Price of your purchase: ------------
Did you leave the product installation to your dealer's care? 0- Yes 0- No 

If not, why? -------------------------------------------------------------------------

This information is necessary to our company to deal with your request. It is registered in our customer file and can give you the right to have ' 
access to and correct the information that concerns you through our customer service (+33 477 435 700) . ~ 
If you do not wish to have your data used by our partners on commercial purpose, tick this box. 0 co 
If you do not wish to receive commercial propositions from our partners by e-mail, please tick this box. 0 
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~UJ• 
You may receive commercial offers from our company for products similar to those you have bought. ..... 
If you do not wish to, tick that box. 0 
The information given on this page will remain confidential. 3544050003699 ~ 



F 
the Spir it of So u nd 

PC roo 
2-way coaxial kit 
Depth: 2" (Sl.Smm) 
Diameter: 4 • ( 1 OOmm) 
SO Watts rms 
100 Watts max 

Aluminum basket 
Spider decompression 
Voice coil: O"'" (9.Smm) high. diam.1" (2S.Smm) 
Kapton former 
Diamond cutting finish 
Tweeter horn cap 
Streamlined grille 



0 Kit deux voles coaxiales, diame\re 100mm 

Woofer: 100 mm 
Ptofondeur: 51.5 mm 
Membrane Poly glass 
Tweeter a dome inverse en Aluminium 
Puissance max.: 100 W 
Puissance nom.: 50 W 
Sensibilit~ (2,83 V/1m) : 90,9 dB 
Impedance : 4 ohms 
Reponse en fr~quence : 100Hz -20kHz 
(Grilles foumles] 

• Kit due vie coassiall, dlametro 100 mm 

Woofer : 100 mm 
Ptofondita : 51,5 mm 
Membrana polyglass 
Tweeter a cupola rovestiata In Allumlnio 
Potenza max. : 100 W 
Potenza nom. : 50 W 
Sensibilita (2,83 V/1m) : 90,9 dB 
lmpedenza : 4 ohms 
Risposta in frequenza: 100Hz· 20kHz 
(Griglie fornite In dotazione) 

• 2 couial way kit, 4' ( 10Cmm) diamet01 

Woofer. 10Cmm 
Cep!h: 2' [Sl.Smm) 
Polyglass cone 
Aluminum inverted dome tweeter 
Max. power. 100W 
Nom. power: SOW 
Sensitivity (2.83V/1m): 90.9dB 
Impedance: 4 ohms 
Frequency response: 100Hz-20kHz 
[Grilles included) 

• Kit 2-weg coaxlaal, diameter 100mm 

Woofer : 100 mm 
Dlepte: St.S mm 
Polyglass membraan 
Tweeter met omgekeerde dome van aluminium 
Max vermogen: 100 W 
Nom. vermogen : SO W 
Gevoeligheid (2.83 V/lm) : 90,9 dB 
lmpedantie : 4 ohms 
Frequentierespons : 100Hz· 20kHz 
(Roosters meegeleverd) 

8 2- Wege-Koaxialsystem, Curchmesser 100 mm 

Woofer : 100 mm 
Tiefe : S1,Smm 
Polyglass-Membran 
Tweeter mltlnverskalotte aus Aluminium 
Max. Lelstung: 100W 
Nennleistung: SOW 
Empfindlichkeit(2,83 V/1 m] : 90.9dB 
lmpedanz: 4 Ohms 
Frequenzbereich : 100Hz. 20 kHz 
(Gitter lm Ueferumfang en!halten] 

• Owud roiny !!;''5ltm " 'l!Jiillllliowy, irednll'll I 00 mn1 

Woofer: 100 mm 
Gl~hokosc montniu : 51.5 mm 
Membrana z po1yglass 
Tweeter o odwr6conej kopule z aluminium 
Moe maksymalna: 100 W 
Moe nominalna: 50 W 
Skutecznosc (2,83 V/ 1m): 90,9 dB 
Impedance: 4 ohms 
Reakcja na cz~stotliwosc: I 00 Hz - 20 kHz 
(Siatki w zestawie) 

• Kit de dos vias coaxlales, dill metro 100 mm 

Woofer : 100 mm 
Ptofundidad : Sl.S mm 
Membrana de polyglass 
Tweeter de ctipula lnversa en Aluminlo 
Potentia m~x. : 100 W 
Potentia nom. : SO W 
Senslbllidad (2,83 V/1m : 90,9 dB 
lmpedancia : 4 ohms 
Respuesta en frecuencia : 100Hz-20kHz 
(Rejillas suministradas] 

- h:O\tlll leh..1" C llll)'MH "OIK£U~Ibllb1\tlt 
h"'AJUtliR\UI .Q.ttJI\tCTpo~t 100 ~fM 
I-I'i-ltliii3Mitk: 100 1o1M 

rny6uua: 51,5 NM 
MeN6paua Polygl.ass 
HuoepTHposaum..il ~-ynomuwli TBun:p 113 
a.nJOMKUHH 

MaKe. "'oUUJocn.: 100 BT 
HoM. Noutnocn.: 50 BT 
qyBCTBHTeJILIIOC11> (2,83 B/1 N) : 90,9 M 
HMne)lanc: 4 OM 
q3CTOTR3~ X3p3KTepHC'I1<K3: 100 r11- 20 lUI( 

(B KOMUJJOKT 8J(J(IO'ICilbl/lH31j>pan.<W) 

• Kit de duas vias coaxials, dlimeuo de 100 mm 

• 

Woofer : 100 mm 
Ptofundidade : S1,S mm 
Membrana de polyglass 
Tweeter de cupula invertlda em alumfnio 
Pot~ntia max. : 100 w 
Potentia nominal : SOW 
Senslbilldade [2,83 V/1m) : 90,9 dB 
lmpedancia: 4 ohms 
Resposta de frequencia : 100Hz. 20kHz 
(Grelhas fornetidas) 
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(~<s,..:, .. JJ-) 
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FO 1.: 
the Spir i t of Sound 

PC JOO 

Tweeter orlentable 
Rotollng tweeter 

Saladier en aluminium 
Aluminum basket 

TweeterTNP· dome Inverse 
TNP tweeter - inverted dome 

Membrane Polyglass 
Polyglass cone 
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